[YULULTK

POINAN

PISMO NAUKOWO LITERACKIE.

Rjp 4]

»Tygodnik Poznafski** wychodzi co tydzien w Piatek.
dla zamiejscowych w Prusach na poczcie i w ksiggarniach:
fi. $rb.;
1 ‘B tal., albo 2 fl. 50 kr. w. a.,
beda.

Kobieta w powiesSci i kobieta wzyciu:

kartki luzne z teki

JASA ZACHARJASIEWICZA.
(Ciag dalszy).

(Bosnmaii i
Ostatni rozdzial.

Tak -wielkie i tragiczne wypadki wstrzesty cata i-
stota Pauliny. Wszystkie te nieszcze¢s$cia i przygody jej
zycia byly owym ogniem czy$cowym, przez ktéory mu-
siata przejs$¢ jej dusza, aby si¢ pozby¢ owego ztego de-
mona, ktory przyrost do niej i niechcial jej odstapié.
Potrzeba byto wielkich nieszcze$é, silnych wstrzasnigé,
aby tenze demon odpadt od niej i aby wreszcie mogta
zajas$ni¢ ta pigkna dusza, ktéora dotad byla w niej u-
$piong. —

Paulina rozmys$liwata teraz na seryo nad sobg. —
Przyszta ona juz do tego niezachwianego przekonania,
ze zywot jej dotychczasowy byt skrzywiony, ze niemiat
zadnego idealniejszego pasma, ktéoreby pozostato na dni
smutku i zatoby, i ze rozkosze tego zywota niewyréwna-
ty oczekiwaniom, a cz¢stokro¢ ciagnegly za soba pogar-
de i1 uraganie. Czuta, ze upadta, ze nizko upadta, ze
byli ludzie, ktérzy najzelzywszemi mogli ja powitaé wy-
razami. Przekonata si¢, ze owe stodkie stowka adora-
torow byty tylko maska chwilowa, ze poza ta maska
kryta si¢ pogarda dla niej, jak dla kazdej innej podo-
bnej kobiety! ... Doswiadczyla takze, Ze najexcentrycz-
niejsza niby mito§¢ skonczyta si¢ obmowa i oszczerst-
wem 1 ze wkoncu do tego doprowadzita, ze dawne zna-
jome niechcialy si¢ z nig wita¢ na ulicy. Nawet i ado-
ratorowie na czas niejaki§ znikli od pogrzebu meza i
Maryi. —

W tern osamotnieniu swojem obaczyla nad soba
gwiazdke swego aniota stroza, ktory jej wskazal $ciez-
k¢ poprawy. Paulina z odwaga weszta na te¢ $ciezke —
a w niebie stychaé¢ bylo rado$¢ aniotow bozych....

Ale biedna nawrdécona pragnegta na tej Sciezce do-
brych uczynkéw — i znalazla je.

Bedac u wod zagranicznych, juz w poéi-zatobie,
zwracata na siebie powszechng uwage. Mtodzi, przy-
stojni, bogaci, nadskakiwali jej i starali si¢ o wzgledy
mtodej wdowki. Paulina, wierna swemu postanowieniu,
trzymata wszystkich w nalezytem oddaleniu. —
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Byt jednak kto$, co ja mocno zajat. Bytto wysoki
mezczyzna, przerazajacej bladej twarzy. Odbijato sig
w niej co$ strasznego, co$ okropnego. Dusza tego czlo-
wieka musiata dozna¢ jakich$ nader gwaltownych wzru-
szen, ktore si¢ na jego bladej twarzy odcisnety. Samo-
tnie chodzit $rod zgietku, nigdy si¢ niezasmial, do ni-
kogo slowa nieprzemowit.

Ten czlowiek mocno zajat Pauling.
zblizy¢ go do siebie.

— Pani! rzekt do niej blady cztowiek po diuzszej
juz nieco rozmowie, gdyhym wierzyt jeszcze w dobra
gwiazde mego zycia, gdybym si¢ niebyl juz pozbyt na-
dziei jak nieuzytecznego balastu — widzialbym w pani
wschodzacg jutrzenke¢ nowego zycia.. ..

— Na mito$¢ Boga, c6z pana tak przygniata? —
ze ztami zapytata Paulina.

— Spytaj pani ludzi — oni mnie juz osadzili. —
I godzien jestem tego sadu. Od dni moich najmtod-
szych najhaniebniej si¢ prowadzitem. Majatek przegra-
tem w rouge-noir, zon¢ moja na $mier¢ zamartwi-
tem, trzech mezéw w pojedynku zastrzelitem dla tej
fantazyi, ze ich zony mi si¢ podobaly — stowem wa-
latem si¢ we wszystkich plugactwach zycia, gdzie na-
wet kodex kryminalny mnie napotkal — a dzisiaj je-
stem trupem spoteczenstwa, bo spoteczenstwo odepch-
neto mnie od siebie. Ja dzisiaj czuj¢ i uznaj¢ wszyst-
kie moje btedy, ale podnie§¢ si¢ nie mam odwagi. —
Zreszta c6z na tern zyskam? Spoleczenstwo nigdy mnie
nieprzyjmie!

— A gdyby panu jaka dobra istota dodala odwa-
gi? rzekla $rod tkania Paulina, a pigkna jej dusza po-
wzigta mys$l poswigcenia si¢ dla tego nieszczgs$liwego
cztowieka.

Blady mezczyzna spojrzal na nia badawczo, potem
wstrzast glowa i rzekt:

— Precz, precz wszelka marna nadziejo! — Jan#
cztowiek zdeptany, zbrudzony, a ty§ pani czystym, nie-
winnym aniotem-----

Paulina zamysS$lita si¢ chwilke przy tych stowach.
Ale wnet wypogodzita czoto, bo w tej chwili przyszia
jej mys$l do glowy, ze chcac podnosi¢ upadiego czlo-
wieka, potrzeba stana¢ przy nim w biatej szacie aniota
str6za. — Blady mezczyzna widzial ja w biatej szacie,
pocéz wigc bylo psué jego ztudzenie, jezli tego ztudze-
nia koniecznie potrzebowal do swego wyzdrowienia?...

Nazajutrz wyjechata pigkna wdoéwka i blady mez-
czyzna gdzies w dalekie, dalekie strony, gdzie ich lu-
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dr.ie nie znali. Ksiadz proboszcz potlaczytl stuta ich re-
ce i $lubowali sobie mito$¢ i wiernos¢ dozgonna.

Alfons pod opieka takiego aniota przyszedl do ru-
miencow, a Paulina anielska dobrocig swoja podnoszac
tego upadlego czlowieka, zrobita wielki akt poswigce-
nia, jakiego zdolna jest tylko wyzsza, w ogniach przy-
god Swiatowych oczyszczona dusza. Aniotowie ciesza
si¢ w niebie, a Bog gotuje jej bialag szatg-——--

Zaledwie autor powies¢ swoja skonczyl, obaczyl
za plecyma zlosliwa twarz Zoila. Zoil $mial si¢ szka-
radnie, potem wzial pioro, przekreslit autorowi tytul:
,»,Ofiara,“ a natomiast napisat: ,,Chemia i Alchemia.”

— Prosz¢ pana, co to za psoty znowu? wykrzy-
knat autor.

Zoil skonczylt spokojnie tytut, wycieniowal go na-
lezycie, dat punkt, a potem rzekt:

— Powie$¢ twoja, kochany autorze, nazwatem
,»,Chemiag i Alchemia" z tego powodu, ze miedzy zdro-
wa psychologia, miedzy odwiecznemi ustawami spotle-
czenstwa a twoja bohaterka Pauling taka sama jest ro-
znica, jak miedzy Chemia i Alchemis.

— Co6z to znowu za zto$liwa krytyka, przebrzydty
Zoilu! —

— Chemia jest-to nauka oparta na pewnych, nie-
zmiennych prawach przyrodniczych — Alchemia jest-to
chorobliwa mrzonka, usitujaca z mieszaniny podtych
kruszcéw utworzy¢ szlachetny. — Miedz i cyna niewyda
ci ztota, chodéby$ ja prazyt przez dni czterdziesci i czte-
ry. A jezli wkoncu te bezbarwng bryt¢ na zdétto ufar-
bujesz, ktd6z uwierzy, ze to ztoto?

— A juz wiem, do czego pan zmierzasz. Chcial-
by$, aby autor tylko same juz z urodzenia biate, ete-
ryczne postacie malowal. A to jest btad najwickszy.
Czytelnik widzi tylko same idealne postacie, a zycia i
rzeczywisto§ci w nich nie widzi. Sa to kwiatki ,,nolli
me tangere," nie wystawiaj je na burze zywota! Nam
trzeba braé¢ ludzi, jakimi sg w istocie. Ich bl¢dy trze-
ba malowa¢ wedtug prawdy; azeby jednak to malowi-
dlo korzys$¢ odniosto, potrzeba wykazaé, jak si¢ walczy
z podobnemi bt¢dami, jak czlowiek w nich upada i po-
dnosi i1 jak wkonicu je zwycigzy¢ moze. Postacie takie
sa wyobrazeniem walki dobrego ze ztem; sa wigc obra-
zy zrzeczywisto§ci wprost wzigte, a wigc najwickszej u-
tilitarno$ci. Dajmy na to, ze przedstawi¢ zle w calej
szkaradzie i jak ono cztowieka zywcem pozera. Jakiz
skutek odniesie podobny obraz? Oto czlowiek zwatpi
o sitach swoich, traci odwage do walki i jak Bramin
zwiesi glowe pod cios nieodwotalnego fatum. Obraz zas
dzwigajacego si¢ zupadku czlowieka miesci w sobie co$
pocieszajacego, napawa nadzieja tych, ktérzy nawrdcié
si¢ pragna, dodaje odwagi do walki i czyni wkoncu
grzesznika zwyci¢zca samego siebie. — Czyz moze by¢é
szczytniejsza, moralniejsza nauka? Czyz mozna szczy-
tniej pojmowaé mito§é chrzes§cianska, jak kiedy upada-
jacym podajemy reke, oczyszczamy ich z btota i skru-
szonych przyjmujemy do siebie? O wy Zoile! Wy niby
chcielibyscie tylko zy¢ §réod cnédt i poczciwos$ci, ktora
z pradziada na wnuka przechodzi, a ludziom, ktorych
niepojmujecie, ktérym wyposazonym wigkszemi namigt-
nos$ciami odmawiacie milosierdzia dla tego, ze oni z kre-
wkos$cig i pokusg $wiata pierwej bdj zacigty stoczy¢ mu-
szg, nim wolno im w biale przyodziaé si¢ szaty!...

Zoil zazyl zrozka tabaki, kichnat dwa razy, a po-
tem rzekt:

— Zdaje mi si¢, ze juz ci raz mowitem, kochany
autorze, ze zle pojeta mysl Magdaleny wyrzadzita 1 wy-
rzadza spoleczenstwu wielkie szkody. Czlowiek jest-to
dziwne stworzenie. Powiedz mu, ze czas niejaki moze
by¢ ztym i szkaradnym, ale to wszystko zmy¢ moze po-
tem u zrédta skruchy i pokuty, to niezawodnie sprobu-
je tego experymentu, a to jeszcze tern predzej, jezli te
experymenta maja dla niego ponete. Zbadaj dzieje du-
szy pierwszej lepszej dewotki, a przyznasz mi stusznoscé.
Ona wiedziata o tern, ze Magdalena byta grzesznica i
ze Magdalena $§wigta zostata w skutek skruchy i poku-
ty. Mtode wigc lata poswigca na walki zroéznoraka po-
kusa, walczy i upada, bo czlowiek jest zbyt stabem
stworzeniem; a gdy juz pierwszy S§ron glowe obsypie,
gdy twarz zmarszczkami si¢ okryje, gdy juz pokusa nie
bedzie tak natarczywa, wtedy wstepuje na droge po-
prawy i dobrych uczynkéw, wtedy w swem wytlatem
sercu zapala mito§¢ blizniego, ktéorego szuka wtachma-
nach na barlogu ijest pewna siebie, ze przewinieniom
swoim zados$¢ uczyni, ze ludzie przyjma ja pos$rod sie-
bie, a po $mierci usiadzie na lonie Abrahama $rod wiel-
kiej radosci aniotow!

— Pan jeste$ okrutnym Zoilem, szydzisz nawet z te-
go, co nam wiara najsSwigtszego daje — z nadziei reha-
bilitacyi grzesznika.

— Za pozwmleniem — w departament stosunkow
po$miertnych wcale si¢ nie widaje. A nawet wyraznie
powiedziatem, ze tylko zle zrozumiana my$l Magda-
leny jest szkodliwa. Dla biednych, upadlych grzeszni-
kow potrzebna i zbawienna jest ta mys$l milosci chrze-
$cianskiej. ale w literaturze niepowiuna ona nigdy roz-
wija¢ si¢ w taki sposéb, jak ty autorze rozwinaltes obraz
Pauliny. Mnie przedewszystkiem chodzi tylko o spote-
czenstwo. — Autor, ktory opisuje najbrzydsze choroby
spoteczenstwa, a potem tredowatych wprowadza jako
zupeinie oczyszczonych w towarzystwa przyzwoite, uchy-
bia wnelce temu towarzystwu, nieczyniac mig¢dzy niem
zadnej ro6znicy. Autor powinien mie¢ na wzgledzie, ze
dusza kobiety jest-to tkanka z najczystszej bieli, a jezli
tam jakakolwiek osi¢dzie plama, niepowinien autor wo-
la¢ peilna geba, ze w aptece zycia sg na te plamy rea-
gentia, ktére zadnego po sobie niezostawiaja s$ladu. To
bowiem jest wprost nieprawda, a gloszenie takiej nie-
prawdy jest niemoralnem. Rozsadna matka nie moéwi
naprzod dziecigciu, ze biala jego sukienka w tugu wy-
pra¢ si¢ moze, gdy ja w blocie powala. W obawie o
zatrat¢ sukienki bedzie unika¢ btota — w innym razie
w pewnej nadziei wyprania, beg¢dzie naumyslnie brnaé
w katuzy. —

— Jakze jednostronne jest twoje zapatrywanie si¢
na $wiat, drogi Zoilu!

— Twoja powie§¢ ma jeszcze jedn¢ zla strong. —
Byto dwoch braci, zktérych jeden byl prezesem towa-
rzystwa wstrzemi¢zliwos$ci, drugi za$ jako opdj lezat
nieustannie w blocie rynsztoku. Pewien filozof stanat
raz nad nim i rzekl: ,,Bracie moj upadly na duchu,
powiedz mi, jaka jest roznica psychologiczna migdzy
tobg a bratem twoim?" — , .Zadnej nie ma réznicy,
odpowiedzial pijak, obaj dazymy do rozpowszechnienia
wstrzemigzliwo$ci. On jako przyktad dodatni, ja za$
jako przyktad odstraszajacy. Procz tego pozostaje mi
pole do dania pijakom lekcyi, jak cztowiek z blota o



wlasnych sitach podnies¢ msie moze. Regcze ci, ze za
sze$¢ tygodni bede bardzo porzadnym czlowiekiem i tak
jak brat mdj prezesem towarzystwa wstrzemigzliwos$ci.“*

—= 1 c6z na to filozof?

— Filozof na to mocno zamyslit sig.

— Pozwolisz Zoilu, ze i ja troch¢ nad t3 materya
pomyslg. Obawiam si¢ bowiem, czy towarzystwo wybie-
rze tego pijaka na prezesa.

(Dokonczenie nastapi).

Po$miertne wspomnienie

Dnia 15go Wrzesénia o godz. 9tej wieczorem zgast
Ludw. Kondratowicz. Miesiac juz mija, jak martwe
ulubionepo pisarza zwtoki rodacy ztozyli na cmentarzu
wilenskim, zwanym Rossa. Juz wszystkie pisma pol-
skie rzucity po gar$ci stow zatobnych na mogite poety
ojczystego, co wart byl lepszej doli! Niechze i mnie,
jako przyjacielowi niegdy$ zmartego, wolno bedzie rzu-
ci¢ tu kilka rysow zjego zywota, ktorego dzi$ studio-
wa¢é krytycznie, anatomiczno-patotogicznie rozbieraé¢ ani
sio godzi, aniby$my potrafili. Z czasem jego dodatnie
i ujemne strony inaczej cenione be¢da; teraz, spolcze-
sny $wiadek, zaledwie kilka zimnych szczegéldw o,pet-
nym zapatu wieszczu moze wyrzec. Lekka mu bedzie
ziemia, ktorg tak ukochat!

S. p. Ludwik Kondratowicz, powszechnie znany pod
mianem Wtadystawa Syrokomli, urodzilt si¢ z ubogiej
szlacheckiej rodziny w Minskiem, powiecie Stuckim, w
majatku Smolkowie na Polesiu tak zwanem litewskiem,
w dniu 17 Wrze$nia 1823 roku. Zakonczyt zycie, kwie-
ciem nieustane, majac zaledwie 39 lat wieku! Inni do-
piero poczynaja w tym wieku bltogi wies¢ zywot; on juz
ciernista droge ziemska przebieglszy, spokojnie lezy w
piasku litewskim, ws$rdéd cieni drzew iglastych, sosien
i jodet! —

Pierwsze nauki, po ukonczeniu wychowania domo-
wego, odbywal w szkole powiatowej Nieswiezskiej, utrzy-
mywanej przez XX. Dominikanow, gdzie stuchajac wy-
ktadu literatury ksigdza Szymona Czernickiego, nabrat
juz od wieku dziecinnego ku niej do§¢ zamitlowania. —
Innych przedmiotow naukowych stuchat w mowie rosyj-
skiej i dla tego wjezyku Syrokomli spotka krytyk mno-
stwo wyrazow utworzonych przezen, lub zywcem wzig-
tych zjgzyka rosyjskiego; najwybitniej to czuc si¢ daje
w poemacie pod tyt.: Mar gier.

Od r. 1836 do 1842, czyli od 13go do 19go roku
zycia, uzupeinial dalsze ksztalcenie si¢™ umyslowe roz-
maitemi $rodkami, na jakie tylko sta¢ bylo miernym
rodzicielskim zasobom; najwigcej sam nad soba praco-
watl. Byl to wigc, rzecby mozna $miato, od 13-letnie-
go dziecka samouczek; $piewatl jak ptaszek samorodny,
co nigdy ze swej rodzinnej nieodlata niwy!

Od r. 1843 pracowat jako biuralista zwykly wNie-
$wiezu w zarzadzie glownym dobr ksigcia Wittgenstei-
na, wdowca po ostatniej z tej linii Radziwitéwnie. Tu
otoczony dawnemi zabytkami $wietnego domu Polakow
starozytnych, Syrokomla zamitowatl dzieje ojczyste i po-
kochat archeologia nasza. Ozeniony w kwietniu 1844 r.,

przenidst si¢ na staty pobyt do majatku Zatucza, nie-
daleko miasteczka Mira, i tutaj rozdzielat swodj czas
migdzy gospodarke i literature. Ztad posytal swe ar-
tykuty do Athenaeum J. I. Kraszewskiego i Pamigtnika
naukowo-literackiego, wydawanego prz. Romualda Pod-
bereskiego w Petersburgu. Najwigcej wtedy ttomaczyt.
— Szkoda zaiste mlodzienczego zapalu na ttdmaczenie
Poujoulat’a! W jednym z listow owoczesnych (pod d.
20 Listopada 1851), jakby wieszczem natchniony prze-
czuciem, pomigdzy innemi stowami tak pisze do nas:

»Lubo jeszcze zdaje si¢ mi kwitngé wiosna zywota
(mial wtedy lat 28), ale czuj¢, ze niedtugo bede si¢ u-
wijal po tym padole placzu: zabieram si¢ wigc pisaé
»Pamiegtnik posmiertny, ktory kiedys$... kiedyS... uj-
rzy $wiatto; w nim skre$le oblicza i charakter naszych
znakomitych pisarzow, z ktoéremi albo osobiscie 1), al-
bo piSmiennie si¢ stosunkowato.“... I nizej znowu mo-
wi o krytyce na swe przektady: ,Nikt wigcej odemnie
nieprzywigzywatl wagi do tej publikacyi Przegladu nau-
kowego, ale na ten raz wygralem, ze$ nie redaktorem:
uniknaglem plag za partackg robote, plag, ktére§ stu-
sznie i sumiennie, ale nieubtagalnie, wyliczat , merenti-
bus.“ Zart na strong¢: smutno mi, zem nie zostal zro-
zumiany w przektadach Janickiego, Kochanowskiego,
Sarbiewskiego, Klonowicza i Smoguleckiego. Poswigci-
tem na nie 3 lata mlodzienczego zycia; mtlodzienczego!
rozumiesz! bo spieszylem wykonaé¢ prace, poki jeszcze
krew zwawsza krazy pod sercem, poki jeszcze potrafig
ttomaczy¢ nie wiernie, ale z ogniem zycia. Tym ttoma-
czeniom zaofiarowalem cala mtodo$¢ krwi, wyobrazni,
z ktéoremi mogtbym sie zdoby¢ na co$ wlasnego. W tych
ttbmaczCniach mialem cel, dazenia, mialem pretensya
nie przettomaczaé, ale odtwarzaé¢: a tu mi¢ chlostaja
za niewierno$é, cala moja robote uwazaja jedynie ze
stanowiska taciny! Wszak czytate§ w Bibliotece W ar-
szawskiej recenzya Lisowskiego? Zdaj¢ si¢ na wasz sad
P. H.! powiedzcie, czy w naszej epoce, ws$réd innych
poje¢ i wymagan sztuki, czy warto mowig, ttdmaczyé
naszych tacinnikéw w taki spdséb, jak modj recenzent
wymaga? Na co nam trupie przeklady z czaséw juz i
tak $wieta kurzawa dobrze nalecialych? To nie afo-
ryzm, co moéwia, ,ze chcac dwie rzeczy uczyni¢ zupet-
nie podobnemi do siebie, potrzeba im odjaé zycie.¥ Ja
chciatem da¢ przektad zywy, nie umarly (o zuchwal-
stwo!), chcialem ogniem wtasnej piersi ogrza¢ to, co
kiedy$§ bylo cieptem, ale przez diugie wieki ochtodto
dla nas, dzieci nowej epoki; — chcialem wyrazom na-
szych przodkow pozyczy¢ wlasnej piersi organu aby
przemowili do prawnukow, a tu mi¢ towia za stowka,
wstrzasaja prochy Naruszewiczow, Zaborowskich, Boho-
molcow, 1 pytaja, dla czego niettdmaczylem tak wier-
nie, jak tamci? Oto dla prostej przyczyny: ,.chciatem
by¢ czytanym.# — Nie chcg¢ kadzidet, ale pragne, aby
naprz6d zrozumiano, o co mi szto, a potem, aby mnie
sadzono wedlug tego, jakem si¢ z géry opisat
(frazes Statutu Litewskiego). Wiem, ze i tak sadzony,
nie bylbym wolny od zarzutéow, ale taki delikatniejszy
poglad krytyki bylby sprawiedliwszym i nauczajacym;
gdy tymczasem recenzye Biblioteki Warszawskiej ten
jedynie miaty skutek, ze mnie zniechgcily do dalszej

1) Jak sam pisze, dopiero 1846 r. wszedl poraz pierw
szy w ,kolo literackie.H
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tego rodzaju pracy i uczynily zrz¢da, nudnym, ktory
kazdemu, kogo spotka, opowiada swe zale. Przebacz
mil" —

»Nie ma zgody na sad Biblioteki! Appelluj¢! Do
kogo? Oto do Janickiego, Kochanowskiego, Klonowi-
eza, Sarbiewskiego, ktorych, jak skoro spotkam w lep-
szym S$wiecie, wnet im sprawe przeloze."

»Wyobrazenia da¢ Ci nie mogg¢, jak dalece powsze-
dnie klopoty zabieraja moéj czas i mysl dobra!... Mam
checi, mam zapat, ale za malo erudycyi i wprawy;
za mato $rodkow w gluchej wiosce!"

Pismo to szczere, otwarte, niepotrzebuje komenta-
rzy: az nadto widny wniem prosty, prawy i szlachetny
charakter Ludwika.

Dotknigty strata dzieci, opuscit w 1852 r. Zatucze,
przenoszac si¢ do Wilna, w ktorego okolicach zadzie-
rzawil wkrotce mata osadg¢, zwang Borejkowszczyzng.
Ztad miat si¢ przenie§¢ do Warszawy, ale snadz same
chciaty losy, aby piewca litewski na litewskich piaskach
ztozyl gltowe.

Gdy wtasciciel Falgt i Ojcowa nabyt w Krakowie
pozostate po M. Wiszniewskim rg¢kopisma do niewyda-
nych toméw Historyi Literatury Polskiej, a w Warsza-
wie Gazet¢ Codzienna, pragnatl wtedy sprowadzi¢ §. p.
Syrokomle na redaktora czg$ci literackiej w gazecie, i
zarazem chciat, aby ten, co juz wydat w Wilnie 2 to-
my nieskonczone Dziejéw pismiennictwa, konczyt zosta-
wione tylko w nieociosanych materyach tomy nastgpne
Literatury profesora krakowskiego. Juz si¢ na strong
Warszawy przechylata szala Syrokomli, gdy na druga
stron¢ przewazyla znana troskliwo$¢ redaktorska wta-
§ciciela Gazety Warszawskiej. S. p. Lesznowski zamo-
wil dla swego pisma spdlpracownictwo Syrokomli, nie
ktadac mu warunku przybycia do Warszawy. Nic dzi-
wnego, iz goraco zadajac pozostania w ukochanem Wil-
nie. chgtniej przyjat §. p. Kondratowicz warunki wtasci-
ciela Gazety Warszawskiej, niz Codziennej. Mimo to
odwiedzil nasza stolice pargkro¢ $. p. Syrokomla, a na
kilka tat przed skonem byl w Krakowie i Poznanskiem,
gdzie zwiedzil Gniezno, Trzemeszno. Inowroctaw, Mo-
gilno, Kruszwice, Kujawy, Wrzesienski, Sredzki i Srem-
ski powiaty. Zreszta oprocz Krolewca i Wroctawia ni-
gdzie nie byl. Tak w Warszawie, jak i Poznaniu ucz-
czono go publicznemi ucztami w gronie pisarzy i ludzi
myslacych.  Odpowiadal na toasty prze§licznie impro-
wizowanemi wierszami. Wydawca pism §. p. Ludwika
niepowinienby ich w nowym zbiorze opuscic.

Byl cztonkiem komisyi archeologicznej wilenskiej i
jej otwarcie publiczne uczcil takze stosownym wierszem.
Przed samym koficem zycia pracowal w redakcyi Ku-
ryera Wilenskiego. Zostawil wiele prac poetycznych tu
i owdzie za zycia porozrzucanych, ktéorych dotad nie-
wydano, 1 kto wie, czy w nowym zbiorze beda mogty
znalez¢ miejsce.

Sadzimy, ze ciekawym bedzie i dla czytelnikow na-
szych i dla przysztego wydawcy poczet prac §. p. Syro-
komli, ktéory tu z notat naszych wypisujemy:

1. Poemata Klemensa Janickiego (przektad z ta-
cinskiego) Wilno 1849go roku, w o6semce matlej, u Za-
wadzkiego.

2. Dzieje Literatury w Polsce od pierwiastkowych
do naszych czaséw, pokrdotce opowiedzial L. Kondrato-
wicz. Wilno 1851 i 52. T. II, str. 360. (Pierwszy tom
juz przetozony na jezyk rosyjski).

3. Przeklady poetow polsko-tacinskich: Klemens
Janicki (edycya 2ga), Jan Kochanowski, M. K. Sarbie-
wski, F. Klonowicz, M. Smogulecki. Warszawa i Wilno
(druk. tylko w tern ostatniem m.) 1851—52. Tomikéw
6 dwunastkowych, u J. Zawadzkiego.

(Tu, z Janickiego 76 opuscit 12; obok Roxolanii
Acerna wydrukowal i tekst oryginatu, ktory b. rzadki,
bo raz go tylko wytloczono 1584 r. Przetozyt takze
kilka wierszy Jed. Krzyckiego. Tldémaczenia te chwali
nawet i Bartoszewicz).

4. Historya rewotucyi francuzkiej 1789 r. p. Pou-
joulat. Przetozyt i notami objasnit W. S. 1851. Wilno.
2 tomy z rycinami na stali zagranicznemi.

5. Coyer, Historya Jana Sobieskiego. (Do prze-
ktadu Dobrowolskiego, bezimiennie wydanego przez T.
Gliicksberga, dodal uwagi i objasnienia. Wilno 1852.
dwa tomy).

6. Gawedy i rymy ulotne. 1853. Wilno (cho¢ wy-
drukowano ,,Warszawa") w l6ce. Cze¢$¢ I. gawedy str.
176. Cz¢s¢ I rymy ulotne, str. 95 (u Zawadzkiego i
Weckiego).

7. Gawed i rymow ulotnych poczet nowy, z por-
tretem autora titografowanym u M. Fajansa. Wilno 1854
str. 121. M. Orgelbrand drukuje obecnie w druk. Gaz.
Polsk. w Warsz. wtore tegoz oddzialu wydanie, z nad-
pisem: ,Poczet drugi."

8. Gawed, ryméw ulotnych i przekladéw poczet
III. Wilno 1846, str. 247 u Zawadzkiego.

9. G.1ir. u poczet IV. Wilno 1856 str. 175 u R.
Rafatowicza. — Tu na czele mies$ci si¢ wtore wydanie
»Kegsa Chleba" (patrz nizej pod liczba 17).

10. G. ir. u. poczet Y. Wilno 1857. u ksiggarza
A. Assa (w lé6ce).

11. G. ir. u poczet VI. Wilno 1861 str. 85. na-
ktadem Gatkowskiego (w 16ce).

12. Wedrowki po moich niegdy$ okolicach. Wilno
1854 w 8ce, z litografiag na tyncie zamku Mirskiego, u
Fajansa wykonang. Naktad Zawadzkiego.

13. Urodzony Jan Dg¢borég. Powies¢ wierszem.
1854. Petersburg u M. B. Wolffa. Wydanie 2 pomno-
zone 1855 u Assa w Wilnie. Tamze nabyte 3cie przez
M. Orgelbranda, ale nie wydane.

14. Dwie koronacye Sasoéw: Augusta Il i Augu-
sta III krolow polskich, ze wspolczesnego rekopismu,
z przedmowa 1 kilku objas$nieniami. Wilno 1855 u J.
Zawadzkiego.

15. Sen wieszcza (czyli Wiliam Szekspir), opera
w 3ch aktach poditug francuzkiego przerobiona do mu-
zyki S. Moniuszki. Wilno 1855.

16. Dwie gawedy: Spowiedz Pana Korsaka (dru-
kowana wprzody cze¢Sciowo w Gaz. Warsz.) i Pan Marek
w piekle. 1854. Wilno u Assa.

17. Kes chleba, gaweda. 1855 Wilno u T. Gliicks-
berga. Wydanie Isze (patrz N. 9).

18. Margier, poemat zdziejow Litwy. Wilno 1855
u R. Rafatowicza w 8ce.

19. Corka Piastow. Poemat. 1855 Wilno u R. Ra-

falowicza. (Jedna z nowszych Historyi Literatury pol-
skiej wydrukowala Gora Piastow. Litera nocet, litera
docet).

20. Baka odrodzony. Wilno 1855 zrycin, litograf,
u M. Orgelbranda.

21. Chatka wlesie, dziwactwo dramatyczne w 5
ustepach. Cze$¢ 1. Wilno 1855.
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22. Chatka w lesie. Czgé¢ druga 1856. Wilno u
Assa (Grywana w Warszawie).

23—28. Do zbioru wydawanego p. t.: ,,Dziejopi-
sowie krajowi" przetozyl:

Jana Easickiego: Historya wtargnienia P olakéw na
Woloszczyzne w r. 1573 z hospodarem Bohdanem. Pe-
tersburg u B. M. Wolffa. 8ka 1854 str. 25.

L. Goéreckiego, Opisanie wojny Iwona. 1855. tamze
str. 44.

Sobieskiego Jakdba, Pamigtnik wojny chocimskie;j.
Ksiag troje. Przelozyl z tacinskiego, zyciorysem auto-
ra i objasnieniami uzupeinit W. S. 1854. Petersburg,
str. 78.

Solikowskiego Jana Dymitra, krétki pamigtnik rze-
czy polskich od zgonu Zygmunta Augusta, zmarlego
w Knyszynie r. 1572 wm. Lipcu, do 1590 r. Przetozyt
z tac. i zyciorysem autora poprzedzit W. S. 1855. Pe-
tersburg. w 8ce str. 98 i V.

Jedrzeja Maxymiliana Fredro: Dzieje narodu pol-
skiego, przel. ztac. zyciorysem i objasnieniami uzupet-
nit W. S. 1855. (Tu si¢ tylko mieszczg dzieje pierwsze-
go bezkrolewia i elekcyi Henryka Walezyusza.

29. Marcin Kromer. Polska, czyli o potozeniu, o-
byczajach, urzgdach Rzeczypospolitej Krol. Pols. Ksiag
dwoje, przetozyt z tac. notami i zyciorysem autora uzu-
petnil. Wilno 1855 w 8ce u Zawadzkiego.

30. Zgon Acerna, obrazek XVIIgo wieku. Wilno
1855 u tegoz.

31. Janko cmentarnik, gaweda ludowa. 1856 str.
94 w l6ce. Wilno u M. Orgelbranda.

32. Stare wrota, poemat. 1857. str. 132, w l6ce,
z drzeworytem podtug rysunku J. I. Kraszewskiego. —
Wilno u M. Orgelbranda w 16ce.

33. Hrabia na Watorach, krotochwila wierszem
z XVI wieku. Wilno 1856. (Byta grana na scenie War-
szawskiej).

34. Gar$¢ pszenna i Cie$la, dwie gawedy. War-
szawa 1857 w 18ce. (Oddruk z Gazety Warsz. dla an-
tykwarza wilefiskiego Kinkulkina).

35. Wielki Czwartek, obraz wioskowy. 1856. Wil-
no u Orgelbranda.

36. Nocleg hetmanski, gawegda na tle bistorycz-
1857 Wilno, w 16ce.

37. Dni doroczne na Litwie, szereg obrazkéow,
czes¢ 1 1 II. Wilno i Dynaburg, u Krasnosielskiego —
1858 str. 56.

38. Dni pokuty i zmartwychwstania. 1858. Wilno
u Rafalowicza.

39. Staropolskie roraty i dwie pomniejsze poezye.
1858. Wilno i Dynaburg, u Krasnosielskiego.

40. Utas, sielanka bojowa zbtot poleskich. Wilno.

41. Kroélewscy lutnisci (z rycing Woje. Gersona).
Obrazek z przesztosci, 1857, w 8-ce wigkszej, str. 35.
Wilno u R. Rafalowicza.

42. Przyczynki do historyi domowej w Polsce (Sa-
muel Kordecki, Adam Tarto, Bogustaw Radziwit). Wil-
no. 1858, w 8ce.

43. Piosenki Berangera. Przektad W.S. i W. Ko-
rotynskiego, z portr. i zyciorysem autora. Wilno 8-ka
1858 str. LXXXVIII i 261. (Ttdmaczenia Syrokomli o-
patrzone cyframi jego u dotu).

44. Kasper Karlinski, dramat historyczny w 3ch
aktach. Wilno 1858 w 12ce. (Grany z wielkiem powo-
dzeniem na scenie wilenskie;j.

nem.

45. Zofia, ksigzniczka stucka, dramat historyczny
XVII wieku. Wilno 1858.

46. Wycieczka po Litwie w promieniach od Wil-
na T. I r. 1858. T. II. 1860 Wilno u Assa (z rycin,
litogr. drzeworyt).

47. Wiejscy politycy, komedya we trzech aktach.
Warsz. 1859. (Oddruk z Gazety).

48. Stella Fornarina, corka piekarza. Ustep zzy-
cia Rafaela. Minsk. 1858 u ksigg. Bejlina.

49. Marcin Studzienski. Kartka z kroniki Wilna.
1859. w 12ce. Wilno u M. Orgelbranda.

50. Starosta Ivopanicki wigzieh w Sonnenburgu,
ustep zpierwszych lat panowania Augusta Illgo Wilno
1859 u Assa.

51. Szkolne czasy, nowe opowiadanie Jana De¢bo-
roga. Wilno 1859. r. u Rafatowicza.

52. S. Franciszek z Assizu. Kantata illustrowana
przez E. Andriolliego. 1859 Wilno w S8ce.

53. Wyrok Jana Kazimierza, dramat historyczny
w 4 aktach. Warsz. w dr. Gaz. Pols. 1860 w 12ce.

54. Natura wilka wyciaga z lasu, monodramat
wierszem z dodaniem nowych poezyi. Wilno. 1862.

55. Wrazenia pielgrzyma po swojej ziemi. 1. z Li-
twy do Wielkopolski (z drzeworytami). Wilno 1860 str.
42 w 8ce. Jedyny autora naklad.

Czgé¢ II. miata obejmowac opis Wielkopolski; III
za§ wspomnienia Krakowa, ale nie wyszly. Moze sa
miedzy rekopismami?

56. Niemen od zrdédet do uj$cia. Pamigtnik po-
drozy zeglarza litewska wicing z Kowna do Krélewca,
zredagowany i przerobiony przez W. S. Wilno. 1861.
str. 172."'

57. Zycie i pisma Ignacego Chodzki. Wilno 1862,
str. 96, w 8ce matej (oddruk z Kuryera Wilenskiego,
naktad A. Kirkora).

58. Lirnik wioskowy, sielanka, z drzewor. Kostrze-
wskiego, w Plejadzie Polskiej od str. 95—104.

59. Poezye ostatniej godziny, w 8ce, z portretem
autora z fotografii u Fajansa, znajduje si¢ obecnie pod
prasg drukarskg Ungra w Warszawie; nadktad G. Sen-
newalda, z 10ciu arkuszy druku.

W Nrze 37 Tygodnika wydawanego p. Gregoro-
wiczéw, czytamy, jakby ,ostatni $piew tabedzi,”“ §. p.
Ludwika pod napisem:

Posucha i kropla rosy.
Par¢ zen strof stosowniejszych przytaczamy tutaj:

Nic nam piersi nie miota,

Nic do zycia nie wzruszy,

Taka straszna gluchota

I na ziemi i w duszy!

Czolo mysla schmurzone,

Niech stanowi obrong

I modlitw¢ do Pana!

G P

Kuryer Wilenaski przynosi stowa nastepujace
od swego glownego redaktora, p. Kirkora:

»Wilno nasze oddato cze$¢ nalezng swojemu wie-
szczowi. Pogrzeb Syrokomli dowodnie przekonat, jak
Litwa kochata swojego lirnika. Méwimy Litwa, bo na
odglos zgonu, kto tylko mogl, pospieszyt i z dalszych o-
kolic. Ale ci¢za jeszcze na nas $wigte obowiazki, a ktdz-
by $mial watpi¢, ze ogdl nasz nie pospieszy wywiazac
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si¢ godnie z tycli obowiazkéw. Liczna rodzina Syro-
komli tracac wnim meza, brata, ojca i syna, niewatpimy,
ze w obywatelstwie naszem znajdzie opieke i zabezpie-
czenie swojego losu. Wieszczowi litewskiemu nad jego
mogila wzniesie si¢ pomnik godny jego chwaty i zastug,
godny narodu, ktéory umie ceni¢ swego wieszcza. Wy-
konaé¢ go powinien nie kto inny, tylko nasz rodak, ar-
tysta Henryk Dmochowski. Nie watpimy, ze nabywcy
dziet dawnych Syrokomli che¢tnie ustapia na korzysé
rodziny praw swoich. Wszystkie pisma Syrokomli wier-
szem 1 proza sklada¢ si¢ beda najmniej z IOciu duzych
tomow. Drukarnia nasza najche¢tniej przyjmuje na sie-
bie najstaranniejsze wydanie bez zadnych korzy$ci. —
Mamy co chwila prawie dowody, ze ogdt zdanie nasze
podziela. Tak wielka jest liczba tych, ktorzy si¢ do
nas zglaszaja, pragnac zlozy¢ swoj¢ ofiar¢. Os$wiadcza-
my wigc wszystkim, ze wszelkie ofiary na ten cel maja
by¢ sktadane i nadsylane do pana Aleksandra Os-
kierki w Wilnie, przy ulicy Sawicz w domu Char-
tanowicza. Kuryer za$ oglasza¢ bedzie o otrzyma-
niu kazdej ofiary, jak rowniez o dziataniach komitetu,
ktorego kierownictwo przyjmuja na siebie pp.: Antoni
Jelenski, Jakob Giejsztor, Aieksander Oskierko, prezes
i wybrani cztonkowie Tow. archeologicznego, oraz ko-
ledzy zmartego ze sktadu redakcyi Kuryera Wilenskie-
go. Przyjaciele zmartego winnych prowincyach nieod-
mowig ze swej strony zachety i uczestnictwa w tej Swie-
tej, sprawie. Odwolujemy si¢ szczegdlnie do pana J. L.
Kraszewskiego. A. H. Kirkor.“

P. Kraszewski w Gaz. Polsk. rzucil mys$l, aby wy-
danie dziet $p. Wtad. Syrokomli bylo darem ogoélu dla
jego rodziny osieroconej i1 uznaniem -wdzigcznosci dla
poety. ,,Syrokomla, powiada p. Kraszewski, cokolwiek
o nim wyrzecze przyszilo$é, byt poeta, jakich nie wielu
doliczym si¢ podobnych: jego przektady poetow tacin-
skich , poemata, piosenki, gawedy, trzeba ceni¢ mierzac
je wtlasng ich miarg. Poczeta historya literatury pol-
skiej, inne prace, zapomnie¢ o nim nie dadza. W ostat-
ku mial on to, co Boég sam daje tylko: ten glos sym-
patyczny, co ptynie do serca, ten dar uj¢cia duszy, kto-
rego czasem geniuszom nawet braknie."

Oté6z w imieniu p. J. K. Zupanskiego jestesmy u-
powaznieni o§wiadczy¢, iz on z swej strony jest gotow
zrzec si¢ na rzecz familii §p. Kondratowicza wtlasnosci
jego prac swoim naktadem wydanych.

Rozmaite wiadomosci.

Z Galicji we Wrzesniu 1862.

W szeregu korespondencji moich przedstawilem wam za-
rjs pi$miennictwa w Galicji w latach ostatnich i wizerunek zy-
cia czasopismowego. — W opisie tym nie moze by¢ pominigta
Gwiazdka Cieszynska, bo Cieszynskie jest niejako czescia
sktadowa Galicyi, przynajmniej wspdlny réd i wspdlne uczucia.
Gwiazdka tez zyje powickszej czeSci pracami pisarzy galicyj-
skich i zasitkiem czytelnikow z Galicyi. Zdaje sig¢, ze redak-
cya Gwiazdki zrozumiala potrzeby prowincyi, jak skoro ist-
nieje od pigtnastu lat. Oprocz nowin gospodarskich, drobnych
politycznych wzmianek, podaje krotkie powiesci, migdzy kto-
remi wyrdznia si¢ typem miejscowosci powiastka: Karola Miar-

ki: Gorka Klemensowa. Redaktor Stalmach niezaktada rak,
wspieraja go pracami Andrzej Cienciata, Tworzymir i inni,
ktorych zasluga w tem, ze popieraja sprawe¢ ojczysta. Orygi-
nalnemi i charakterystycznemi sa rozmowy Jura z Jankiem.

W ciagu miesigcy kilku zaszta niejaka zmiana w czasopi-
smach. Gazeta Narodowa przeszta pod redakcya Jozefa Do-
brzanskiego, redaktora Dziennika Literackiego i zyskata na tem.
Z redakcyi Dziennika Polskiego ustapil Rapacki, glowny
filar tejze, a niebawem temi dniami przyaresztowano redaktora
Abancourta 1 wspélpracownika Rewakowicza, w skutek
czego Dziennik ustal. — DoczekaliSmy raz przecie wskrzesze-
nia Biblioteki Ossolinskich, czasopisma pod redakcya Aug.
Bielowskiego. Tom I jest wielce zasobny; kierunek pisma gto-
wnie historyczny i slusznie. Biblioteka Ossolinskich winna dzie-
li¢ si¢ z publicznoscia skarbami, ktére w rekopisach przecho-
wuje. — Wydawca opracowal: Pamigtnik Jana Stan. Jablono-
wskiego 1 podat rzecz o krdlestwie Galicyi, znajdnjac onegoz
$lady we Wegrzech w stoleciu XI i XII. — Antoni Matecki
podal rozdziat z pracy swej o Juliuszu Stowackim. Godebski
Ksawery napisat o Archivum Mniszchéw. — Stan. Pilat roz-
trzasnat przektad Wiernikowskiego poematu Tegnera: Frytyof.
Widmann: rozbiér Supinskiego: Szkola polska. Supinski J.
umie$cil: Stosunek czltowieka do ziemi w gospodarstwie spote-
cznem; wreszcie Urbanski J6z. podat: Metoda badania i zdo-
bycze fizyki nowoczesnej. Warto$¢ czasopisma tego ocenicie za-
pewne w osobnym rozbiorze.

Obok powaznego i naukowego dzieta, jakze tu stawiaé zja-
wiska efemeryczne, plody niedojrzatego umyshu, niewczesnego
dowcipu i bezcelowego jadu.
wie" i Poznaniu pojawily si¢ kartki satyryczne w guscie §. p.
Swistka. Krakéw dal hasto. Ulicznik Krakowski, wyda-
ny w Bochni, a w drugiej edycyi we Lwowie, z rycing uwie-
czniajaca rysy kilku postaci znanych z obchodéw rynkowych,
pobawit si¢ dowcipnie, ale wigcej ztosliwie, utomno$ciami pry-
watnego zycia. Satyra zyjaca prywata hybia celu, bo czepia
si¢ 0sob pojedynczych, nie majac prawa do tego, a niewytyka
ogélnych wad i ulomnos$ci. — Pierwszy numer Ulicznika byt
znos$ny, bo byt jako-tako dowcipny; w dalszych numerach ani
rymu, ani fantazyi, ani logiki, ani rozsadku. Szkoda papieru,
szkoda i druku. Tak Ulicznik, jak i nowo-pojawione w Kra-
kowie Osa, sa to proby piora dowcipnisiow, ktérym nie chce
si¢ zaja¢ zadna powazna naukowa praca. — Znacznie lepszemi
byly wychodzace we Lwowie $wistki: Kometa, Bak, Krzy-
kacz, ktore wkoficu przeobrazity si¢ w Kuznig. Szczegdlnie
pierwsze numera miaty wiele humorystyki. Mimo to i tu prze-
waza humorystyka miejscowa, osobista, niezrozumiata poza obrg-
bem muréw Lwowa. Takie dowcipkowanie moze tylko samych
tworcow dowcipu zadowolni6é. Zreszta kowale cigzkich dowci-
pow zbyt sami siebie za cel dowcipu obieraja — zbyt tez cze-
piaja si¢ jednego i tegoz przedmiotu, jak np. Redakcya Czasu
zaczepiaja za to, ze tak stusznie zgromita niedowarzone konce-
ptu. Jakzez niedorzeczne np. podsuwanie Czasowi solidarno-
§ci z margrabig i innemi figurami rzadowemi! Takiego pisma
jak Czas nie mamy drugiego, a lubo nie krzyczy i nie junaczy,
jak to czynig inne pisma, jednakze umie rozumniej i skutecz-
niej przemawiaé, niz te pisma polityczne, ktore jak moga tak
przezuwajg to, co im Czas dostarcza.

Jednoczesnie w Krakowie, Lwo-

Na tem zakonczam szkice¢ ruchu literackiego w Galicyi do-
rzucajagc uwage, ze nietylko w corocznem wydawnictwie ksig-
zek, ktére wzrasta, ale i w samym ruchu ksiggarskim, latwo
dostrzedz, iz Galieya wytamuje si¢ zletargu umystowego, wja-
kim spoczywala blizko przez stélecie. Nietylko w matych mia-
steczkach formuja si¢ ksiggarnie, jak Malewskiego w Brzeza-
nach, ale i w miastach stolecznych mnozy si¢ ich liczba; wsa-
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inym Krakowie przybyly drukarnie* PObildkiowitzil i BgdS-
dorfa i ksiggarnia Grzybowskiego, ktéry (moéwiac nawiasem)
niepopisat si¢ na poczatek, bo listem okélnym wystosowanym
po niemiecku uwiadomit ksiggarzy polskich o otwarciu ksig-
garni, za co jeden z warszawskich ksiggarzy dat mu odprawg.
Naktadnictwo jednakze rozwija si¢ tylko prywatne — ksiggarze
Igkaja si¢ ryzykowa¢ i nie starajg si¢ o zastugi u publicznosci.
Krakowscy ksiggarze mianowicie znani s3 oddawna z bezczyn-
nosci; migdzy lwowskiemi jeden tylko Kardl Wild zapobiegli-
wy i czynny lozy na dzieta Szujskiego, Ujejskiego, Szaj-
nochy, Czaplickiego, Zawadzkiego, latomira itp. i zape-
wne nie traci na swej ruchliwo$ci. By¢ moze, iz nowi ksigga-
rze pokaza starszym, jaka nalezy i§¢ droga. Grzybowski za-
powiada na poczatek wydanie dzieta SwitkowskiegO, bodaj
niepoprzestal na tem jednem. — Nie jest-to zastuga dla kraju
sprzedawa¢ ksiazki po przesadzonych cenach, a autorom wy-
znacza¢ rabaty niemiltosiernie wielkie i nic zreszta wigcej nie
robi¢. Ksiggarze warszawscy i ksiggarz zupanski w Poznaniu
inaczej pojmuja stanowisko swoje, dla tego przyszty historyo-
graf literatury niezapomni o ich zaslugach.

Gdy ksiggarstwo polskie w Galicyi przestanie zakladaé rg-
ce i usuwaé si¢ przed naktadnictwem, literatura nasza bujniej
krzewi¢ si¢ bedzie. — Mimo tej ujemnej strony — ruch litera-
cki rozrost si¢ i rozrasta coraz bardziej. Dzisiaj Galicya pod
wzgledem zycia literackiego wyzej stoi niz Litwa, Poznanskie i
kraje zabrane. Krakow staje si¢ zwolna ogniskiem naukowo-
§ci i by¢ moze, iz za udziatem Towarzystwa naukowego, sztuk
picknych i uniwersytetu polskiego bedzie row-nowazy¢ dziatal-
noscig swoja, dzisiejszy wplyw Warszawy na wszystkie obszary
Polski, ulegajace obcym rzadom.

Nie jest-to przechwatka, ani podnoszenie jednej prowincyi
kosztem drugich, bo kazda prowineya pracuje nie dla siebie sa-
mej, ale dla dobra calej jednej duchowo nierozerwanej jednoli-
tej ojczyzny naszej Polski.

Nie pisz¢ dla tego, aby jaka$ pi-owincyonalnosé w litera-
tur¢ wprowadzaé, ani dla tego, spogladal na
bytaby grzechem a co najmniej
$§mieszno$ciag. Jednakowoz mimo ze mam caly kraj przed oczyma,
Wynika to ztad,
ze kazda dzielnica kraju w skutek onegoz podziatu, wyksztatca

abym rézowo

wszystko, prowincyonalno$é
wolno mi tylko o jednej mowi¢ prowincyi.

si¢ umystowo pod catkiem innemi okoliczno$ciami, i kazda z nich
inne przechodzi koleje w rozwinigciu w niej o$wiaty. Nienatn-
ralno$¢ troistej formy politycznej, w ktoéra uje¢to naroéd, sprawia,
iz i ogodlna o$wiata kraju duchowo nierozdzielonego natrafia na
opor w tym kierunku troistym, i i§¢ nie moze tak, jakby isc
chciata. Od Gniezna, Gdafiska iPoz nania wsigka germanizm
od Odessy, Kijowa i Wilna jegzyk
ru$czeje; czego skutkiem, iz nie jednokrotnie najzdolniejsi pisa-
rze nie jezyku.
Butharyn i inni odpadli do li-
teratury rosyjskiej, tym sposobem Trentowski, Wi Tarnow-
ski, Cieszkowski Aug., i mnostwo innych
pisza zaréwno po polsku jak i po niemiecku, nie baczac, ze
kazde pociaggnigcie pidra na korzysc literatury obcej jest z krzy-
wda literatury ojczystej. — Wyjatkowo tylko, gdy idzie o walke
w sprawie ojczystej, wolno pisarzowi ucieka¢ si¢ do obcej mo-
Wy. _ Ludzie mianowicie naukowi, erudyci, specyali§ci, powin-

wszelkiemi porami;

uwazajag nic w tem zlego, pisywaé w obcym
Tym sposobem Senkowski,

Gotuchowski

niby raz uczué, iz btadza gdy np. dzieta prawnicze, ekonomi-
czne itp. pisza dla obcych, dla poklasku tych, ktérzy podobnych
dziet maja az nadto, — a przez to pozbawiaja nasza literaturg
owocu ich wiedzy i mysli.

Te corocznie coraz czgstsze pojawy prac Polakow w jezyku
obcym sa jedna z plag nawiedzajacych umystowos$é¢ polska. —
Wywigzuje si¢ ono w skutek odezw krajowego systemu, jakiemu

ulegaja pojedyncze prowineye. —
dne w Prusiech,

Symptoma te, najsilniej wi-
bo tu Berlin wywiera nacisk na naukowos$c¢*
W Berlinie koncentruje si¢ wszystko, cokolwiek zapragnie osta-
tecznego wyksztatcenia, ktore pobierane w niemieckim jezyku,
mimowoleie kusi do niemczyzny. — System edukacyjny w ro-
znych prowincyach sprawia i to7 ze w roznych epokach, litera-
tura nasza natrafia na rozmaite przechody w tym lub owym
kierunku, a w miar¢ jak w jednej prowincyi przechody sa sil-
niejsze a w drugiej folguja, ustgpuje z pierwszego centrum o-
Swiaty krajowej a przenosi si¢ do drugiej.

I tak: do czasow Stanistawowskich bilo serce narodu w
Warszawie, wigc tez i tam tlalo ognisko literatury. — Zabdj-
czy przewrot w stosunkach spolecznych kraju nieprzywrdécony
dotad do biegu nalezytego, wywotal t¢ nienaturalno$é, iz ogni-
sl a roztlalty nie w sercu narodu, ale w siedlisku zycia prowin-
cyi rozgraniczonych i tylko oddziatywaja na siebie z odlegtosci
pomimo cenzur i konfiskat.

Nie naturalno$§¢ stosunku migdzy zyciem narodowem, nie
uznajacem granic a migdzy zyciem faktycznem w granicach ter-
rytoryow oznaczonych, sprawita, iz i w literaturze odbit si¢ ten
wyraz sprzecznos$ci; a w miarg tego o ile tam lub owdzie fol-
gowano cigzaru, oddychato i piSmiennictwo piersia swobodniej-
sza, a ognisko silniej zablysnawszy uzyczalo $§wiatta wszystkim
dzielnicom rozdzielonym.

I oto Widzimy z zaraniem 19stolecia, jak akademia Wi-
lenska staje na polskiej, typograf wilenski
Zawadzki ksiggarstwo polskie naktadnicze,
a z grona mlodziezy wybiezat olbrzym poetow. — Spat owczas
Lwoéw, Poznan

czele naukowosci
stwarza niemal
i Krakow; Warszawa ledwie budzita sig,
aby iSc w zapasy ze stolica Gedyminow. —e+ Ale wnet wstrzy-
mano ten ruch umystow. Rozsypano mtdédz naukowa po pusz-
czach i stepach i kazano jej pisa¢ po rusku, mongolsku (Ko-
w-alewski) i Bog wie w jakim azyatyckim j¢zyku, byleby nie
po polsku. Tym sposobem literatura nasza utracitla na raz caly
kwiat wychowancow szkol ojczysty, postradawszy przy tem
szkoty, ktore na Litwie wnet poznoszono.

Wowczas wigc silniej rozgoxzato ognisko naukowe w ser-
cu narodu w Warszawie. Akademia rozsytata na kraj rezultata
badan uczonego towarzystwa, szkota wojskowa stworzyla obfitg
literatur¢ dziet sztuki wojennej —« Mochnacki uczyt badac
krytycznie pigkna w sztuce i poezyi, a Stowacki zaintonowal
piesn Bogarodzica.

Nieziszczone nadzieje uleciaty ze zlamanem skrzydiem. —
Akademia i naukowo$¢ polska przywiedzione do zagtady, narod
w rozsypce, szkoty dziesiatkowane, zbiory i muzea opuscily kraj,
glos przewodnikow o$wiaty brzmiat nad Sekwana, a w kraju potg-
ga ducha ugig¢ta pod potega
przemianie gwaltownej, nastata chwila przejscia,

sity fizycznej. — Jak po kazdej

chwila wzbu-
rzenia nieukojonego jeszcze. Literatura szla za tymi i z tymi,
ktorzy w chwili czynu byli wyrazem mys$li narodu, wigc ogni-
sko jej rozzarzyto si¢ nad Sekwana.

tutaj wieszczyl Krasinski.

Tutaj zagrzewal Janusz,

Ale ognisko nie moglo tle¢ dlugo po za krajem -  wig<#
wkrotce Poznan zostal tem, czem pierwej bylo Wilno, War-
szawa, a chwilowo Paryz. Wolno$§¢ wygloszenia mysli, swo-
boda druku, sprzyjaly tej koncentracyi umystowos$ci polskiej.
— Z poezyi przechodzita ona do rozpatrywania stano-wisk i sit
wlasnych, do wyprowadzania wnioskow o sitach ducha i ztad
wyros§li Libelt, Cieszkowski i Trentowski.

Galicya pozostawala dotad na najnizszym po-
chodzie ku wyzynom o$wiaty narodowej. — Ledwie' dwoch lub

trzech znakomitych pisarzy przypominato,

szczeblu w

iz jeszcze zyje kraj
przy-
Rodzimy

pigciomilionowy. Kok 1847—48 wstzzasnal prowineya;

taczanie stolicy krolow wywarto wplyw ozywcezy. —
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czysty pierwiastek ksigstwa stutysigcznego oddzialywal na zycie
umystowe w zachodnich stronach Galicyi. Odtad umystowosé
w prowincyi rozrasta si¢ widocznie, publicystyka goruje nad pi-
smami innych prowincyi — wydawnictwa dziel i czynno$¢ gron
naukowych wyszczegdlnia si¢ ponad czynnoscia innych dziel-
nic. — Zycie to umystowe podnoszac si¢ zwolna, ale do$¢ po-
my$lnie, moze byé wrozba, ze po Wilnie, Warszawie, Pa-
ryzu i Poznaniu przyjdzie kolej na Krakow lub Lwow,
jako stolice spromieniajace w siebie §wiatlo ogniska. Jakaz to
wielka roznica od tego czasu, gdy Siarczynski po 15—20
ksigzek rocznie naliczal w Galicyi (okoto r. 1830) do czasow
dzisiejszych, gdy ich rocznie po dwiescie i wigcej liczymy. —
Gdyby jeszcze nie przeszkody tamujace ten postep, gdyby wy-
zwolono swobode¢ druku, gdyby oswiate warstw wyzszych mo-
zna bylto szczepi¢ po szkotach wiejskich — rostaby naukowos$¢
w dwdj 1 tréjnasob.

Kownie brak udziatlu w ruchu umystowym, warstwy na-
rodu stojacej na czele badz mieniem, badz imieniem historycz-
nem, brak moznych naktadcow, ktorzyby Aleks. Hr. Przez-
dziockiego brali sobie za wzdr, opdznia szybki potgp piSmien-
nictwa w Galicyi, ktére ma wigksze zasoby do swego rozwoju,
anizeli jo zuzytkuje corocznie. — Mimo tego braku poczucia o-
bowiazku w klasie dumnej na swodj rod lub pieniadz, ludzie pra-
cy i nauki rosng w liczb¢; mtodzi adepci rokuja, iz odpowie-
dza zadaniu i beda reprezentowaé¢ nardéd przemawiajacy do lu-
déw osciennych swa literatura, ze zyje i ze tworzy cato$¢ du-
chowa nieroztaczna.

Gdy ustat boj fizyczny, stoi na posterunku duch mysli bo-
jujacy, stoi jednolita i jednolica literatura, czy nad Wilia lub
nad Dnieprem, czy nad Wista lub Warta, duch tysiaca ksiag
polskich corocznie, zadajacy ktam niespolnosci terytoryalnej. —
Literatura reprezentujaca ludno$¢ dwudziesto-milionowa jest je-
dnolita, jak nim jest naréd caty bez wzglgdu na czasowe ziem
zmiany. Piszacy po polsku w Gdafnsku, Zytomierzu, Mo-
hilewie, Potoeku, Cieszynie it.p. pisza dla mieszkancow
Lwowa i Krakowa zarowno, jak ciz pisza dla tamtych od-
leglejszych dzielnic narodu polskiego. Objawy wigc ruchu lite-
ratury nie moga by¢ mierzone co do swego ruchu po prowin-
cyach osobnych, ale winny by¢ ocenione w catosci swej zbio-
rowej. —

Dla tego nie istnieje zadna literatura galicyjska, ale egzy-
stuje literatura polska w Galicyi, czastka calosci. — Dla tego
tez nie wolno jest rozpoznawac literatury naszej prowineyami
wedtug ich rozdzialu politycznego, jak to uczynit bigdnie Jul.
Bartoszewicz w swojej Historyi literatury, ale nalezy
uobecniaé sobie cato§¢ zbiorowa kraju. Wolno tylko mowic¢ o
odrebnych pracach prowincyi, w celu, aby przekona¢ si¢, o ile
jedna lub druga brata stosunkowo mniejszy lub wigkszy udziat
w krzewieniu nauk i o$wiaty.

Te¢ par¢ uwag rzucam tu dla tego, izby nie sadzono, iz
chce wystawia¢ jakowa odrgbnos¢ literatury prowincyonalnej lub
wykazywaé¢ jakowa jej wyzszo$¢ od innych prowincyi. — Linii
granicznych w naukowos$ci nie ma. Dzi§ pisarz polski mieszka
w Krakowie, a drukuje dziela swe we Wilnie, jutro zamieszka
on w Warszawie, a drukowaé¢ bedzie we Lwowie, pojutrze osie-
dli sie¢ w Poznaniu, a dzieta swe wyda w Zytomierzu.
wigc tego praca jego umyslowa stanie si¢ wlasnos$cia, nie pro-
wincyi, w ktérej dzieto wyszlo,

Mimo

lub w ktérej autor mieszka,
ale wlasnoscig catego kraju, od Battyku az do morza Czarnego.
— Zestawianie wigc obrazu umystowosci i nauk w Galicyi nie
jest separatyzmem, nie stawia linii granicznej migdzy innemi

dzielnicami jednego kraju, bo cialo niepodzielne tem samem

Redaktor i naktadca Dr. Kazmierz Szulc przy ulicy Garbarskiej Nr. 45. —

dzielonem by¢ nie moze; — idzie tu tylko o przypatrzenie si¢
szczegotowe, o ile prowineya jedna pod innemi warunkami bytu
politycznego egzystujaca, spelnita obowigzek swodj w pospoélnej
pracy wszystkich prowincyj jednego krajn, jednego narodu —
pracy okoto os$wiaty narodowej i wyksztalcenia naukowego.

K. E

W uni-
wersytecie Jagiellonskim, w polaczeuiu z przybranymi cztonka-
mi oddzialu nauk moralnych Towarzystwa naukowego krakow-
skiego, zamierzaja wydawac¢ poczawszy od Stycznia przyszlego
roku pismo peryodyczne tresci prawniczej, ktére w miesigcznych
zeszytach, obejmujacych 4—6 arkuszy druku, pod tyt.: Prze-
glad nauki prawa i administracyi, pod redakcya profe-
sora dra Michata Koczynskiego, wychodzi¢ bedzie w Krakowie.
Celem uzyskania potrzebnej do rzeczonego czasopisma koncesyi
poczyniono jnz stosowne kroki urzgdowe. Program wtlasciwy,
jako tez zaproszenie do wspoétudziatu polskich prawnikéw, ogto-
si redakeya zaraz po otrzymaniu pozwolenia rzadowego. Nim
to atoli nastapi, uwazaja za rzecz stosowng poda¢ do wiado-
mosci prawnikéw krajowych zamierzone wydawnictwo, gdyz tym
sposobem postawieni beda w moznosci przygotowania prac do
umieszczenia w Przegladzie prawniczym przeznaczonych.
Przyczem gtéwnie na to zwracaja uwage,
przyniosty krajowi pozytek, a pi$miennictwu naszemu zaszczyt.

— Profesorowie wydzialu prawa i administracyi

azeby wypracowania

Dla wytknigcia kierunku tego czasopisma niechaj postuzy
pobiezny rzut oka na gtéwne dzialy Przegladu prawni-
czego. —

W pismie tern mieséci¢ si¢ beda:

1) Rozbiory naukowe z umiej¢tnosci prawniczych i admi-
nistracyjnych, rozbiory krytyczne dziet i ustaw oglaszanych.

2) Poglady na dzieje, postgp i rozwdj prawa; wywody
dotyczace tak ustawodawca austryackiego, jako tez polskiego,
tudziez francuzkiego itd.

3) Tres$¢ obszerniejszych prac zzakresu przedmiotow pra-
wnych na posiedzeniach krakowskiego Towarzystwa naukowego
odczytanych.

4) Uwagi odnoszace si¢ do terminologii prawnicze;j.

5) Kronik¢ ustaw tak drukiem, jako tez litograficznie o-
glaszanych.

6) Sprawozdania z posiedzen sadowych,
szych objawow zywotnego ruchu sadownictwa zagranicznego.

7) Zapiski bibliograficzne w przedmiocie nauki prawa i ad-
ministracyi; nareszcie

tudziez wazniej-

8) Rozmaitosci, czyli wiadomosci potoczne prawnicze (no-
minacye, biografie, nekrologi, zapytania do redakcyi i odpowie-
dzi tejze itd.).

— Rzut oka obywatelski poza siebie i przed
si¢. Berlin 1862. Nakladem ksiggarni akademickiej E. Gross
i Bernhard. Friedrichstr. Nr. 150. O wypadkach przesztoro-

cznych w Krolestwie,
niedbala korekta.

— Opowiadania i studia historyczne tom II. Po-
znan 1863. Naktadem ksiggarni J. K. Zupanskiego. Zawieraja
1) O handlu gdanskim za czaséw zakonu. 2) Porwanie Jako-
ba i Konstantego Sobieskich. 3) Sprawa torunska z r. 1724.
4) Gazeta Berlinska (Yossa) jako materyat do dziejow polskich
w XVIII wieku. 5) Wycieczki Grudzinskiego do Polski 1712
r. 6) O Sobieskich.

bardzo niepoprawnym je¢zykiem, czyli z

Czcionkami A. Poplinskiego w Poznaniu.



